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Mller Prézision GmbH  Frihlingstrale 16 « 93413 Cham Bearbeiter(in) ”’f 3-;63
Magna PT S.p.A. Eveline Heimlich /f MGRU
Plant Modugno Telefon: +49 (0) 9971/486-125
Via dai Ciclamini 4 Telefax: +48 (0) 9971/486-5125
70026 MODUGNO BA eheimlich@mueller-praezision.de
ITALIEN
A5 MG
Se0 Y61 20H
Lieferschein Nr. 516443 |||"“’ ”mlmll Datum:  09.09.2019
Seite: 1 von 1
Auftraggeberadresse Rechnungsadresse
Magna PT S.p.A, Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN ITALIEN
Ihre Bestellung Unser Auffrag
ssoooassosot rosozz20i || NI AB14228
Ihr Zeichen Kommission Kunden Nr. Lieferanten Nr.
11309 91008346
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wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefilhrten Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):

Pos. Artikel Menge T/ R = Teil-/Restlieferung
bestellt Geliefert Offen
123 17438030 16.000 Stk 24.000
Verbindungshiise
Artikelgewicht pro Stiick: 0,020 kg Artikelgewicht gesamt: 480,000 kg
lhre Artikeldaten: 2517068300
Zeichnungs-Nr.: 2517088300 Index: b
20151130
Werkstoif: S235JRC+C
Abruf Nr.: 103
Stat, Warennr.: 73182900
Usprungsland: Deutschland
Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Triimper Tel. 07141/2451-15;
Fax 07141/2451-22
Lieferbedingungen: FCA Cham (Incoterm 2010) ausschl. Verpackung
KUEH NE-%—NAGEL .l

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?4 800
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantit2 Imbafli:
Conformita alle schede d'imballo: @ ol

Data controtlo: R IOP lZO/Q

Firma ?

Miiller Prdzislon GmbH Banken: Geschaftsfihrung:

Frihlingstrafte 16 » D-93413 Cham Sparkasse Cham K. Macharowsky

Tel. (0 99 71) 486-0 « Fax (0 89 71) 486-118 IBAN:DEG7742510200620034686 BIC:BYLADEM1CHM Amtsgericht Regensburg HRB-Nr. 3871
Homepage: www.mueller-praezision.de Commerzbank Regensburg Steuernummer: 211/116/00330

E-Mail : info@muelier-praezision.de IBAN : DE29750400620610039000 BIC :COBADEFFXXX Ust.-ldent-Nr: DE 133705816
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W_@RENBEGLEITSCHE[N SENDUNGSNR.: 11068098 Seite 01.01
LIEFERANT “WERK: EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr: 91008346 -NUMMER: 11309 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE;
Milller Prizision GmbH Magna PT S.p.A. VERSANDART: Schweitzer
- 0.
Frilhlingstralie 16 P!ant Mounnq ; FRACHTFUEHRER: ﬁ}%?-{r:a%gnale
93413 Cham Via dei Ciclamini 4 -NUMMER: Spedition KG
70026 MODUGNO BA SEND.-GEWICHT BR: 607,80
ITALIEN %’OM Q q (/l ? Z
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE- ME VIG BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
516443 2517068300 24.000 Stk s Verbindungshiilse 550003899401
09.00.2019 17438030 20151130
1 VP; 3 - ' TBA-520922 0 ABDECKPLATTE A0806
V=7 3 - TBA-520921 0 HALBPALETTE
VP 80 - TBA-520880 400 TBA-520880
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,;l'ransport Order . ) %H'”’ _J
e —

Mittent® N® partita IVA 3
Sender VAT-ID-No. Data / Date
10-8EP~-Z019

MUELLER PRAEZISION GMRH

FRUEHLINGSTR. 16
D-93415 CHAM

Note

Indirizzo del luogo di carico (i ritiro) Ordine dl trasporto
Callection address Order code
ZPM-EC~-2945338
Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
S T i Ceivate™ | SCHERBAUER SPEDITION BMB
Consignee VAT-1D-No. Dsdcganam Dnon sdoganata REGENSBURG
deared unclearéd
i sy |JBERHEISING 7
taxes paid e | D~95073 NMEUTRALBLING
Ol B 1 dir. d X dit. d -
MAGNA PT S.R. A [Jlitsps [feianmen) Te] 3
PLANT MODUGND alii Faxze
VIA DEI CICLAMINI 4 otes
I-70026 MODUGNOD EXW
Assicurazione complementare Numero di dossler
V— Additional transport insurance | Terminal refesence
Indirizzo di consegna della marce d -
Delivery addrass D yes i !
Riferimenti del cliente —
Valuta Valore da asstcurare | Custormer’s reference -
Cumency Value for insurance
Mo | IMP—-TINW-E2ET7IE
Terminal di amivo Numera telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 359 / B0 5315811
Marche e numeri Quantjth Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Paso lordo In kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
516443 VERBINDLUNG &6048. 0
516443 3| PAL [ VERBINDUNG
b
Peso tassabile in k Totale peso lardo in k
EX WORKS Payable weight in kg Total gFr)uss weight in kg
Din, x ax anx me 1= EEQ iy O OO0 £08. 00 £08. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures .
IMP-INW-626716 IMP-INW-G26716 iw
DImENSIONSG (LWH) ¢+ 3X B0XE0XBS5Cn
KUEHNE+NAGEL sl
- A
Via dei Clclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
Ritlro dal mittente Consegna al dastinatario IMPORTANT Timbro e fima del mittente F
Coflection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transg]urt order {FOD} Stamp' and signature of sender
upon delivery of the consignment. Damages nat visible externally sholitd be notifled in ,
Data I Date Data / Date writlng to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delvdys 5

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Orario {Time Orario /Time _——
Ricevitp ooy ;
L LIS 5 ol
Fimma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome dI chi firma in stampatello raaTica U fitidlila-eguatibicg
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters Vil ! )‘d

LY

.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). _



